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PERSONAJES. ACTORES.

JU A N  L A N A S .....................  S r . C altañazor.M A T IA S ......................................L A  B A R O N E S A  DO T A ­JO .............................................  S b . Cubero .SU  H I J A .....................................  S r a . S oriano.C O N D E .........................................  S ra . S antamaría.M A R Q U E S ..............................  S r . C a iv e t .CA P IT A N  E S P A Ñ O L .. .  S a . Arderius.CORONEL ID ......................... S r . F ernandez.T E N IE N T E , que no ha­b la ............................................... S r . N . N.UN E M B O ZA D O ...................  S r . N . N.OTRO que no habla...........  S n . N. N .
Epoca 1647

El teatro representa el patio de una posada á un cuarto de legua de Lisboa. Tapias y  dos grandes puertas de cuadras con rejas en el fondo. Puerta de entrada en el último plano del fondo (derecha del actor). Cuartos en ambos lados.



A C T O  U I 4I C 0 .

ESCENA PRIMERA-
{At levantarse el telón es poco antes de amanecer. 
Los soldados españoles, con Capitán y Teniente, tre­
pan armados por las tapias con mucho misterio; sale 
el posadero, se apoderan de él para cantar el coro, 
y al acabar se encierran con él en las cuadras del 
fondo, viéndose algunos de vez en cuando detras de 
¿as rejas en observación.)C oro.  Por fidedignos partesque el gobierno recibió,sabe que el pretendiente mueve inicua rebelión.Los castellanos terciosapostadoshoy están,y el sedicioso jefeen sus manoscaerá.Y  si se alcanzaal de Braganza,que á esta casa ha de venir,sin que le valga



su sangre ItiJalga en la liorca ha de morir.Silencio guarde,pues si hace alardede vender nuestra misión,como un malvadoserá colgadopor su infame traición.Guardo pues discreción.A observar, y cliiton.
(Vaná esconderse en las cuadras con el po­
sadero, y entornan las puertas de las mis­
mas.)
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ESCENA II
y  Matías en traje de hidatguillos ,  con bolas, 

trayendo Juan la maleta.J uan Molidos traigo los huesosdel trote de ini rocin;¡y un hambre!..Ma t u s . Querido Juan,lo mismo me pasa á mí; pero dicen que esto es sano porque ayuda á digerir.J uan. Para aquellos que pudieroncenar bien , puede que si: mas para quien tan escasos cuenta los maravedís, la digestión es un acto superabundante.Matías. Di,¿no almorzamos hoy tampoco?¿ó os que vamos á vivir como los camaleones?Juan. Matias, lo que es por mí, si el le.soro lo permite, nada hmgo que añadir



sino que cuentos con cuatro colmillos de jabalí.Matías. Pues á contar: {Saca el dinero y cuenta.)cuatro, cinco,seis ducados.J uan. ¿Total?Matías. Si.JiiAM. Pues entonces no se almuerza: optaremos por dormir.Dicen que el sueño alimenta y restaura el cuerpo.Matías. Si.Sobre todo después que uno se ha almorzado una perdiz.Jc.iN . M ira , Matias, Lisboa dista tan solo de nqui un breve cuarto de legua: vamos el traje á pulir, y al llegar derrocharemos el tesoro en un festín.Matías. ¿Un festín de sei.s ducados?J uan. Cuenta por reis, son tres mil.Matias . ¡Qué bien huele la cocina!JuA\. Este olor me hace infeliz.Pero me distraeré pensando en mi serafín..Matías. ¿La compañera de viaje?J uan. ¿Viste cosa mas gentil?.Matías. La niña ,  vaya por Dios;la madre es un puerco espió.J uan. ¡Pero la n iñ a, ¡a n iñ a !..¿qué le iria yo á pedir para probarla?Matías. Un Jamón..luAN. Matías, por San Dionis,no mates mi amor poético con una prosa tan vil.Matías. El amor y jas mujeres hacen perder el magín: asi nos lo dijo el cura la víspera de salir.J uan . ¿Y qué entiende el cura de eso?



Matías. Vaya, si sabe el latín y en latín nos lo probó, aun(}ue yo no lo entendí.
{Bajito.) Dijo también que en la córte se prepara un gran inotin para que un rey portugués gobierne nuestro país.J uan. ¡Ojalá! S i liay movimiento, con ánimo varonil contribuiremos á él con simpatías.Matías. Y sise halla el gobierno sin fondos, lo cual en este pais dicen que sucede siempre, y en cuanto entremos alli nos quita los seis ducados,¿qué haremos?J uan. ¿Qué? Voto al Cid;en primer lugar, quedarnos sin ellos, ¿me entiendes?Matías. Si,eso lo entiende cualquiera.J uan. Y  en seguida irle á pedir la indemnización al canto cargando por UQO, mil, y según el cura, algunos se han hecho ricos así.

— 8 -

ESCENA III.Dichos, la Baronesa y su H ija .Bar. Que suban e! equipaje.J uan. {A Matías.) Es ella.Bar. (A su hija.) Es muy naturalque entres en la capital cual cumple á nuestro linaje.Hija del Barón do Tajo,Lugarnovo, Manso nido,Contradas, Castel fornido,Puente arriba y Puente abajo.



MatíasJ uan.H ija .B ar.Hija .Dar.

Matías.
Bar.Matías.Bar.Hija .Bar.

Hma.J uan.
B ar.Hija .Bar.

(.4 Matías.) ¿Oyes? Llenan un capítulo los nombres de esa mujer., Poco bueno vas á hacer con mujer de tanto título.¿La señora Baronesa y su liija , se encuentran bien?Bien, ¿y usarcedes?
{Á su hija.) Mantenla dignidad portuguesa.Pero, madre, su atención abona su calidad.No uses familiaridad no sabiendo quiénes son.Tú liablarias mano á mano si á preguntarte viniera con un fidalgo cualquiera aunque fuese castellano.
(A Matías y Juan.)Creo que ucedes serán fidalgos ambos. ¿Pues no?Descendemos él y yo por línea recta de Adan.Y padre puede curar á usarced á cualquier hora.
(Con desden.) ¿Un médico?No, señora.E s albéitar del lugar.
{A su hija.) ¿Lo has oido? Y  tu semblante no se cubre de carmin?Pero, madre, el otro al fin es muy cumplido y galante.Sella tu labio, menguada, y dile al plebeyo amante que no te mire al semblante.Madre, yo no digo nada.
{A la Baronesa.) Señora, el tierno interés con que á adorarla me atrevo hace q ue... Basta, mancebo.No le tratéis mal. Mi hija, es
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ilija del Barón do Tajo,[iUgarnovo, Manso nido,Gontradas, Castel fornido,Puente arriba...Mati-vs^ B ar. y  Puente abajo.
{Vánse segundo cuarlo izquierda.)

-  10 —

ESCENA IV.J uan ,  Matías.Matías. Am igo, la ilustre madre no trata de consentir.J uan. ¿Quién te mandaba decir que eres hijo de tu padre?A  tan ilustre matrona ir de un albéitar á hablar.Matías. Por eso, que en el lugar es la primera persona..Il'an. Me ha irritado su aspereza.Matías. Hemos quedado inedradus.J uan. S i dieran por seis ducados un título de nobleza, me pasaba, maestro hidalgo,Matías. ¡Bab! ¡Bali! Deja esa manía.J uan. Hombre, cuándo vendrá un dia en que me tomen por algo.Matías. Me parece que es mejor marcharnos á descansar.Juan. Hoy nos vamos á quedar sin almuerzo y sin amor.Matías. Hombre, déjate de amores.J uan. No desconlies, Matías: después do ios malos dias verás que vienen...Matías. Peores.
( Vánse frimera puerta derecha.
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ESCENA V.
La Baronesa,  su Hija .

M U S IC A .Bar. No quiero, niña,que me hables de eso.Hija . Os lo confieso:le leugo amor.B ar. Es un plebeyo:no lo consiento.Hija . S u dulce acentome cautivó.En cada fibra del pecho mió, la voí me vibra de ese mortal:
61 su vida en mis aras inmola: me quiere á mi sola, y mi pecho le adora leal.Bar . Solo consientetu estirpe amores entre la gente mas principal:ir con traje color do amapolay un paje á la colamas finchada que un pavo real.

H i j a . Dejadme que le quiera.B ar. ¡Pues no faltaba maslde ninguna'manera le vuelvas á mirar.Los Puentes se alzarían del leebo funeral, y te maldecirían por tu lenacidarl.Hija . Sofocar mi simpatíaquiero yo,



mas no puedo, madre mia, tengo amor.Ved que le adoro, ■ que es mi tesoro; si me le roban sin mas n i mas, no espereis que yo le olvide ya jamás.Bar. Yo no quiero tal mania,no, no, no,que ese amor no halagaría mi ambición.Quiero carroza,platos de loza;si con tu enlaceno me los das,de las puertas de tu cuartono saldrás.
{Obliga á su hija á meíerse en el cuarto, y 
entra ella también.)

— 12 —

ESCENA VI.Marques, el Co n d e s  nobles portugueses,  puerítí 
grande de entrada.Marques. (6’on reserva.) S i ,  am igos, el heredero de la corona, don Juan cuarto , duque de Braganza, que desde su tierna edad comía el pan del destierro lejos del país natal, esta mañana sin falta disfrazado ha de llegar con don Matías de Suuza.Esta posada será el templo donde los nobles que le quieran festejar á su fututo monarca .su homenaje rendirán.



C onde. ¡Gran dia para la patria! ¡Cuánto deseo admirar sus altas dotes!Marques. Y  yo.Señores, es natural que los primeros destinos al llegar á la ciudad los reparta á los que aquí le han venido á saludar.¡Nos hemos comprometido!Conde. El Marqués se encargará de insinuarlo.Marques. Señores,yo no le he visto jamás, pero don Ju a n , según dicen, aprecia la lealtad, y sabe juzgar muy bien lo que vale cada cual.Conde. Pues si nadie le conoce, ¿cómo poder atinar entre tanto pasajero cuál el monarca será?Marques. ¿Habíamos de tener tan poca sagacidad de equivocar á un monarca con un fulano de tal? Ademas, según mis cartas, viaja con el disfraz de hidalguillo de provincia, por no dar que sospechar.Conde. Como que le va la vida, si por su fatalidad tuviesen los españoles indicios do nuestro pian; y me temo que no sepa su noble aliento ocultar bajo tan pobre atavio.
Marques. Criado en la adversidad, dicen que sabe fingir con un talento especial.Os encargo sobre todo, señores, que reprimáis

— 13 —



Conde.

wieslro férvido entusiasmo.Las tropas de España están ocupando todo el trecho que hay desde aqui á la ciudad; la menor indiscreción puede hacernos zozobrar.Fiad en nuestra prudencia y acrisolada lealtad.

~  14 -

ESCENA Vtl.Dichos y J uan ,  saliendo bostezando de su cuarto.J uan . jQué duro estaba el petate on que me be ido á tender!¡Cuando uno está sin comer sueña tanto disparate!...Festejado me vela en una mesa que h allé ... el ciego sueña que ve; yo he soñado que comía.¥ el roncar de aquel mastuerzo me despertó... ¡tonterías!Y  es que estoy débil. Matías,M allas, pido el almuerzo.Marques. Señores, un viajero.Conde. Llamó á Matías.Marques. ¡Cuidado!Vam os á tentar el vado: no proceder de ligero.C onde. Traje de hidalgo; mirad..Marques. Esa ficción aparente....1uAN. (Ap.) ¿A qué me mira esa gente?Marques. Caballero, perdonad.¿Llamaba vueseñoria?...J uan. A M atías, un amigoque liá poco llegó conmigo.(^p.) ¿Serán de la policía?Marques. ¿Y vais á la capitalentrambos? ,J uan . Sin duda alguna.Marques .( C on interés.) ¿Quizás á probar fortuna,



no es verdad?J uan. Es natural.Marques. ¿Y oii pró de una causa bella correr los riesgos mayores?J uan. (Ap.) ¡Calla! ¡saben mis amores!
(Alio.) Quiero liaoerme digno de ella.Marques. ¿Resuelto á triunfar?J uan. Y o si:no lie (le ceder en rai empresa.Marques. Muy bien.J uan. A nadie interesatanto el triunfo como á mí.Marques.¿Y  liareis que su brazo tuerza la potencia que la oprime?J uan.  ¿Pues no be de liacerlo? Hila gime dominada por la fuerza.Marques. Basta ya de fingimiento.Sois don Juan.J uan. Quitad el don.Marques.S eñores, tiene razón:suprimid el iratamienlo.Tras tanto tiempo ominoso...J uan. ¡Y  tanto!Marques. Que hemos pasado,¿cómo encontráis vuestro estado?J uan. ¿Mi estado? Muy lastimoso.Marques. Pero boy pondrá en vuestra frente...J uan. ¿Qué rae pondrá? (Azorado.)Marques. L a corona:nuestra lealtad os lo abona.J uan. (Ap.) ¿Por quién me toma esta gente? Señores, eso es muy negro, y con esas frases dobles no entiendo.Marques. (Con gran misterio.) Somos los nobles.J uan. ¿Con q u e ... los nobles?... me alegro.Marques. Que al saber los sinsabores que vos estabais pasando venimos aqui volando...J uan. ¿Y á qué vinieron, señores?Marques. A anticipar el deseo que tiene toda la grey
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—  l e ­de proclamaros hoy rey.J uan. (Ap.) No me disgusta esa empleo.Marques. Ya está combinado el plan, y asi que suenen los bronces, entonces...J uan. Es claro, entonces...
(Ap.) No sé de qué se las han.Marques. Como el torrente que lleva su estrago en la tempestad, la lealtad...J uan. De esa lealtadnecesito alguna prueba.Marques. ¿Si insinuarla os servis?J uan. Es delicado y no quiero...Marques. ¿Qué os hace falta?J uan. Dinero.xMarques. Caballeros, ya lo ois;los bolsillos al momento.J uan. (A p .)  ¡S i los llegan á soltar!
{Recogiéndolos y presentándoselos.) Poco es.J uan. {Tomándolos.) ¿Poco? hay para dar (le almorzará un regimiento.Marques. (A los nobles.)¡Qué mira tan singularlC onde. {Id.) (Qué idea tan oportuna!)J uan. {Embolsándoselos.)No me queda duda alguna de que yo voy á ganar.Marques, (fiüj-'o.) Ya que tan bien me traíais, yo quisiera...J uan. Hablad por Dios.Marques. Verme hoy honrado por vos con un cargo.J uan. El que queráis.Marques. Mayordomo ó sumiller.J uan. Bueno, á mi cargo lo tomo:os nombro mi mayordomo; no tendréis nada que hacer.J arques.N unca merecer creítal distinción. ¡Ah, señor! yo os agradezco este honor...



J uan. No hay de qué, yo soy asi.Marques. ¡Tan buenos como él cuán pocos hay en su esfera elevada!J uan. {Ap.) (Cuánto va á que esta posada es un hospital de locos!)A ver, señores, tratemos qué rae toca Iiacer á m í.Marques. Echar hoy mismo de aguí al espauoi.J ban. Le echaremos.Marques. Y llevar con ardor bravo á España nuestro pendón.J uan.  Eso se conquista concuatro soldados y un cabo.
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ESCENA VIII.Dichos,  la Baronesa, como h a b l a n d o Hija , que 
se supone dentro del cuarto.Bar . Decídete á obedecer.Quiero que entres en la córte de gran gala y de gran porte.J uan . (Ap.) ¡Mi suegra! rae va á perder.Bar. ¿Qué es esto? ¿Habrán recibidonoticias de mi llegada, y la córte alborozada 

ú mi encuentro habrá salido?Señores...Marques. ¡Qué interrupcióntan fatal!J uan. Es una ancianabaronesa provinciana que charla sin ton ni son.Bar . ¿Quién le ha dado confianza para hablar asi al bribón?C onde. (Bajo.) Silencio.Bar .  ¿Por qué razón?C onde. Porque e.s don Juan de Braganza.Bar. ¡Ay, ay, ayl ¿Ese manceboes don... d o n ... d o n ... ¡Ay, Jesús!¡Me vá á dar un patatús!



Señor... d o n ... don.JüAM. {Con importancia.) ¿Qué hay de nuevo?B\r . Pennilidm e, gran señor,que humildemente os dirija m is ...J uan. Solo el ruego de tu hijapuede abiandar mi rigor.B a b . Señor, á  vuestra presencia vá á comparecer allora.J uan. Siendo ella tu embajadora _consiento en darte una audiencia.MARQüEs.Séale, señor, propicia vuestra infinita bondad.J uan. En buen llora. Despejad:voy á administrar justicia.( Vánse tos nobles por la puerta grande y 
 ̂ Baronesa á sit cuarto )

ESCENA IX-J uan y luego Matías.J uan. Esta gente convencióá mi pobre entendimiento .que ó tengo mucho talento,
6 son mas necios que yo.Me nombran, sin saber cómo, rey: rjuede, pues, sentado que no soy yo el engañado, porque ellos dan y yo tomo.Matías. Juanillo, por Belcebúdéjame almorzar ó chillo.J uan.  ¿Cómo es eso de Juanillo?¿Y  quién es Juanillo?Matías. Tú .J uan. ¡Miserable! Te perdono.Matías. ¿Pedimos una ración?J uan. No me descompongas, con vocablos de tan mal tono: usa otros de mejor ley.Matías. Pero ch ico , ¿qué te ha dado ?.Juan. ¿A iní? nada. Me he calzado
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el empleillo de rey.Watias. Ayuno tan repelidote ha debilitado un poco.J uan. ¿Te figuras que estoy loco? T oina. jóven descreído.
{Le lira puñados de bolsillos, Matías. ¡Dios mió! cuánto tesorol me convenzo de mi yerro. J uan. y  si aun dudas, te entierro en una tumba de oro.Matías. Qué he de dudar si lo tiento y me deleito en su son.J uan. Calla, imbécil, que estos son recursos de mi talento. Matías. En cuanto sepa este arcano la Baronesa, de f é .. . .JuA.N. No sé si me dignaréotorgarle ahora mi mano.

— t9  —

ESCENA X-Dichos,  la Baronesa y su Hija .m u s i c A .Bar . Si te dijese amores trátale sin desden: toda la parentela puedes feliz hacer.H ija . Para tan pronto cambio ¿qué causa puede haber?Bar. Que es ese amante incógnito nuestro futuro rey.H ija . ¡A h , noi Jamás.Bar. Silencio:trata de obedecer.J uan. Bella señora del alma mia, llegue sin pena y sin temor,que aunque el destino hoy me sonría



uu Juan á secas seré con vos.Hi,fA, Cuando erais pobre, me pareciaque era dicliosa con vuestro amor; mas hoy que un trono Dios os envia yo no merezco vuestra pasión.itAP., Su novelesca pcdanleriavá á ecbar á pique mi aspiración. Sieila  cediese á su porfía la reina suegra seria yo.Matías. Antes ta madre no le quería por parecerle un pobreton; ahora que es hombre de gran valia lii madre quiere, la niña no.JuA?i. ¿Por qué m is obsequiosqueréis rechazar?Hija . Señor, porque ahorano soy vuestra igua!.La ley tal enlace no aprueba jamás.Bak. É r e s  quien las hacey él las deshará.J uan. Si el trono no os gustame obligo á abdicar: por cosa tan nimia disputas no habrá.Hija . Si, si.Bar. Noj no, no;no faltaba mas: qué diría el reino líe tu terquedad.Hi ja . Diga el reino io que quiera,madre m ia, de mi amor, nunca al rey mi mano diera por ensueños de ambición.No, mamita, no, no hay que batallar, que el que quiere amor busca soledad.juAíi. Su infantil candordice la verdad.
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— 21 -Bar.Matías.
J ua:<.
IhjA..lUAM.IIUA.JCIAM.Bar.J uan.Matías.Bar .
J uan.

llUA.Bar.

E1 real salón mas feliz te liará. Desque oí su voz vale mucho mas.
D SC L A R SA C IO N .No resisto á vuestro imán. Decidme, prenda querida,¿me amareis toda la vida? Siempre, si abdicáis, don Juan. Pues ya me podéis amar.¿Por qué? Porque abdicaré.Yo no lo consentiré.Si chistáis, os mando ahorcar. Ya lo oís.Pero, señor,para obrar de esa manera debeis esperar siquiera á tener un sucesor que os eternice en la historia. Pienso de modo distinto.Yo soy como Cirios quinto, que abdicó en su mayor gloria. Voy á coger con premura mi equipaje en un momenlo, para hacer el casamiento donde encontremos un cura. 

{Váse al cuarto.)

ESCENA Xl.Dichos, m«nos J uan. (Con (üegria.) ¡Ali madre!novelera, descastada; como quien no dice nada tirar asi una corona, y tratar tan sin piedad
Calla, hribmia,
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í f U A .Bar.H ija .Bar,

lÍATlAS.
Bar .
Matías.Bar .
Hi ja .Bar .
H i j a .

á tu madre!¿Qué os altera?¡No me quedarán siquiera ribetes de majestad!Pero os quedará mi amor, que siempre os vendrá á mimar.Yo quería que al pasar me tocasen el tambor.Don Matías, don Matías, vos que sois su fiel Acates, quitadle esos disparates, curadle de esas manías.¿Qué será de Portugal si él abdica? ¿Qué sé yo?Pero que abdique ó que no, yo creo que será igual.Cierto; á un hombro desús prendas, si persiste en ese plan, las córtos le obligarán (le nuevo á empuñar las riendas.Por fuerza. Y que quiera ó no, por medio de una infriguilla, triunfará la camarilla, que seremos vos y yo.¿No veis que le abruma el peso del poder?¡Qué desatinos!Si e.s para dar ios destinos, yo me encargo de todo eso.Haz que renuncio á su intento. Madre, no Jo puedo ijacer.

iü AM .
B a r .J i lAM.

ESCENA X9I.Dichos, y  Juan co?i lam alela .Vamos á cebar á correr de esta posada a! momento.Sed r e y , señor.Importuna.



Bar . Mis inlenciones son rectas.JüAs. No quiero mas indirectas; ni una palabra, ni una.¡Por quién se me toma á mí!¿Soy yo acaso un rey de copas?Cuando reúna mis tropas...Marchémonos.
(Se dirigen á la puerta dando Juan la ma­
no á la hija y Matias á la madre.)

ESCENA XllluDichos, el Capitán ,  el Teniente y tos Soldados coa 
los fusiles apuntados. Dos Embozados, ea traje de hi­
dalgos , que vendrán á la escena después de los ocho- 

versos.

— 2? —

C apitan.J uan.Matías.Bar.Capitan.

Emb. i .°<!apitanEmb.C apitan.
Emb.C apitan.Emb. i.®

Alto ahi. 
(tietrocediendo.)¡Ay!
(Id.) ¡Ay!
m  ¡A yl A! que se atreva á dar un paso adelante, se le fusila al instante.Fuego sobre el que se mueva.Partid volando, Teniente, y á las tropas avisad que hay desde aqiii á la ciuilad, que está preso el pretendiente. 
(Váse el Teniente.)Que se vengan sin tardanza.¿Pues qué ocurre. Capitan?Que tengo preso á don Juan.¿Qué don Juan? El de Braganza. Como que estaba espiado y le he esperado al acecho.
(Ap.) Prenderme á tan corto trecho. Vedle alli que acoquinado. 
(Señalando á Juan.)¿Aquel?



CAPITAN. L a  liuesie realvendrá por él sin demora.E.MB. i.°{A l otro.) Don Matías, esta es la hora de ganar la capital. ( Vánse.)J uan. íTemblarme las piernas síenlo, y un miedo en el corazón!..
{A Matías.) ¿Qué opinas de eso?Matías. Que sonrecursos de tu talento.CAPITAN. Mandad entrar sin demora á los demas conjurados que tenemos arrestados.B au. {Al oido á Juan.) No abdiquéis.J uan. A buena liora.
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ESCENA XiV-Dichos , Marqués , C onde , Nobuk'm u s i c A .Coro de nobles. En este amargo trance, mostraos, gran señor, á Ja suprema altura de vuestra posición.¿Qué importa el cadalso á vucsiro valor, si los ojos de la Europa están fijos sobre vos?J u a n . Mil gracias; buena alturame ofrecen, vive Dios; llevarme de la horca al último escalón.S i quiere la Europa mirar la función, puede ser protagonista cualquier otro menos yo.Bar . Cual cumple á un soberanomorid, morid, señor, sin permitir que se hable de vuestra abdicación.



Estoy bien segura que e! rey español, un cadalso de caoba levantar liará por vos.Matías. Caíste en el garlito.Juanillo, ¡qué dolor! ya ves á lo que arrastran los sueños de ambición.Oliendo á racimo me estás, vive Dios: estas son las consecuencias de meterte á redentor.Hija . Al trono renunciabaisiiá poco por mi amor; si á muerte os condenasen, morir sabré con vos.Veréisme dichosa en vuestra prisión: cuando todo el mundo os biUe no creáis que os falte yo.J uan. Señores, esa chanzaya se me indigestó, y en público declaro que yo don Juan no soy: no quiero que me ahorquen por equivocación.Coro. Ah, señor, que por desgracia es ya vana la ficción: como buenos portugueses hemos dicho ya quien sois.J uan. Tiene gracia la ocurrencia:yo les pido por favor que no gasten esas bromas y me dejen ser quién soy.Coro. ¿No veis que si dijeraisque e! rey no sois vos, por haberle suplantado os alíorcáran por traidor?J uan. E n  buena danza me fui á meter: si soy Braganza me he de perder, y si les digo que no lo soy
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cual don Rodrigo al palo ?oy.E s nueva la idea; justicia ejemplar: que sea ó no sea me quieren ahorcar.C oro. De mancha tan feaal trono librad: por Dios, que no os vea el mundo temblar.Ji'Aí+, Capitan , puedo probarle con toda formalidad...C apitan. Perdone su majestad,pero tengo órden de ahorcarle sin oir excusas vanas.Juan. ¡A y! haced que se revoque:ved que no soy rey ni Roque.C apitan. ¿Pues quién sois vos? ¿Yo? Juan Lanas.Marques. Dejad que el martirio irradie vuestras sienes soberanas.Capitan. Yo sé que no sois Juan Lanas..luAN. Pues entonces no soy nadie.C apitan. Y a ; de la vida el deseo os sugiere esa patraña, pero á mí nadie me engaña: soy gallego.J uan. Ya lo veo.C apitan. Y  desde luego os advierto que llaméis á un confesor..luAN. Que soy Juan La na s, señor.Hija .  Dios m io, que sea cierto.
ESCENA XV,Dícnos y el C oronel,  después de los tres primeros 

versos. Óyense cañonazos lejanos.C APiTAN. ¿Oís la salva imponenteque atronando el aire está?Lisboa celebra ya la prisión del pretendiente.
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Disponeos á salir.C oronel. Buena salva te dé Dios.C apitan. ¿Pues qué ocurre?Coronel. ¡Voto á briosiC apitan. Decidlo.Coronel. jQué ha de ocurrir?Que Lisboa en armas anda , pidiendo emancipación, y estalló la rebelión y don Juan es quien la manda.C apitan. O s engañáis, coronel: ved á don Juan.Coronel. ¡Vive Cristo!harto en Lisboa le lie visto, pues rae he balido con él.C apitan. ¿Y qué iiago de esta manada?C oronel. Soltadla, y  sin dilación reforzad el batallón, que se bate en retirada.C apitan. ¡Y  por poco á ese insensato lefusilol We dan ganas...¿vos sois de veras Juan Lanas?J uan. S i.C apitan. Perdonad el mal rato.
{Vánse Coronel, Capitan y tropa.)Bar. ¡Habráse visto villano!Marques. ¡Háse visto avilantez!¡Atreverse el muy soez á pasar por soberano!Venga el dinero al contado con que leñemos socorrido.J uan. Ved que yo no os he mentido-, vosotros me lo habéis dado, y si á discutirlo vamos ante un juez en buena le y ...Marques. Creimos dárselo a! rey, y por eso lo entregamos tan pronto. Pues esta es buena:¿y os parece razonable hacerme á mí responsable de la necedad ajena?
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Hija .Marques. J uan .

MarquesJ uan .Conde.J uan.ÜAK.J uan.
Ba r .J uan.Conde.J uan.

Hija .Bar.
J u a n .

Señores, tiene razón.Si lo dieron buenam ente...Por fingirse él pretendiente.No tuve tal pretensión.Señores, yo soy exacto: el Marqués únicamente ha sido aqui pretendiente, y yo le serví en el acto. Mayordomo, según creo, quiso ser mio.. (Esto mas.)Yo nunca rae vuelvo atrás: os confirmo en el empleo.Iban ú ahorcarle cual rey.Si eso una ganga os parece... Solo por ello merece todo el rigor de la ley.Siendo honor tan singular, entre tanto hombre de pro á ninguno le ocurrió el ponerse en mi lugar.¡Con un miedo que tenia!...No era el caso para menos. Nunca lo tienen los buenos. Entonce.s aqui no habia ningún bueno. Digo mal, esa nina solamente tuvo el valor suficiente de compartir mi dogal.¡Siento nu tener un trono para partirlo con ella! no me lo lia dado mi estrella,- cómo ha de ser. Os perdono. Yo no; no faltaba mas sino que un pcigar cualquiera á pretender se atreviera...No le brindaré jamás una fortuna tan negra: aunque tanto la quería, qae á trueque de verla mia os tomaba á vos por suegr



Matías.J üan.
Matías.J uan.Matías.H i j a .J uan.Matías.Juan.

¿Y por qué á meterte vas en esas supercherías?¿Con que lú también, Matías, eres como los demas?Pues al darte el oro aq uel...¿Qué oro? Antes de estar preso. ¡No recuerdo! ¿Cuándo fué eso? 
(Ap.) ¡Pobre! todos iiuyen de él. ¿Con que ya se le lia olvidado? Dices hoy unas tonteras...P u es... casi siento de veras el que no me hayan ahorcado.

ESCENA ULTIMA.Dichos,  y un Ujier  ó Avüdante.
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Ayüd.Todos.Bar.Atud.J uan.A tud.J uan.

Un don Juan, que estuvo preso creyéndole el rey, ¿quién es?Ese bergante. Me alegro:ya le vienen á prender.¿Sois vos? Yo soy, ¿qué mandáis? 
(Dándole un pliego.)Tomad, de parte del rey.
(Ap.) (¿A que rae manda á presidio?) No Jo leo.Marques. (Abre y lee.) Yo leeré.«Am igo, después de Dios, que ha dado el triunfo á mi espada, á quien debo en tal jomada mas gratitud es á vos.Preso en la posada os vi, y desde luego colijo que á no prenderos, de fijo que me hubieran preso á mi.Conde de San Adrián, venid dentro breve plazo, que daros quiere un abrazo vuestro amigo y rey.— Don Juan.»



Ayuü . Recibid mi enhorabuena.Marques. Pues es verdad, vive Dios: á no ser por él, el rey gemirla en la prisión.Bar. Antes de entrar usarcedes bien claro lo dije yo: si liay héroes en la jornada, el primero es el señor.Matías. {Abrazándole.)¡Cuánto me alegro, Juanillo, de tu nueva posición!J oan. {Absorto, ap.)En mi vida he visto gente mas sin vergüenza y pudor.
Marques. Vos podréis contar al rey la lealtad que nos g u ió ...J oan . Y o le explicaré despacio usarcedes quiénes son.Conde. Amigos de vuesarcé, _que esperan una ocasión...J uan . Para tirarme los piés cuando me ahorquen.Marq . y Conde. _ errorMatías . Si dudas de mi carino, de todo el oro dispon que m ediste h o y  á guardar. Juan. ¡Calla! ¡Con qae pareciól
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■HJAfl. t'—----« •Matías. Te lo guardaba. Pues mira,guárdalo y anda con Dios, que ai que olvida el beneficio se lo da con el tacón.MATIAS. ¡Orgulloso! Porque es conde... ¡Bien merece esa lección!Esa gente sin principios...Por la  virgen de la  O , callad, si podéis, señora.Os respeto porque sois la madre de la condesa si ella axíepta. S i ,  señor.¡Un hombre de sangre azul.

J uan.
Bar.Juan.

Bar.



H ija .Bar.
JUA-t.Hija .

—  a i ­de noble y limpio blasón!...S i yo no merezco tanto.O aceptas, 6 acepto yo; soy viuda y libre. Señora, (Irritado.) no provoquéis mi furor. 'Pues acepto. A vuestro lado be aprendido una lección y es, que cuando vá al ocaso de nue,stra fortuna el so], no queda mas ángel bueno que el ángel de nuestro amor

Coro.J uan.
Por cuanto he dicho, por cuanto ho hecho noy ante tí,saber quisiera si satisfecho quedas de mí.Nosotros no. Ya lo só yo.De los aduladores me importa poco á mí, con tal que los señores con un aplauso digan que sí.

FIN DE LA ZARZUELA.
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